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Tiirkiye Cumhuriyeti ve diger Miittefik Devletler ile oJ. apdnya arasmda San : Fransisko’da im-
zalananBaris Andlagmas: ile eki Protokoliin ve iki Beyannamenin onanmasi hakkinda Digigleri
Bakanhgimea hazirlanan ve Bakanlar Kurulunca 31 . XII . 1951 tarihnde Yiiksek Meclise sunul-
mas: kararlagtirilan kanun tasarsinn «mlekce ve iligikleriyle birlikte sunuldugunu saygilarmla ar-
7eder1m

Bagbakan
A.-Menderes

- GEREKCE

Japonya nin 2 Kylil 1945 tarihinde kayrtsiz ve sartsiz teshmmden ‘sonra baslryan, iggal reJlmlne
son vermék ve Impamtorlugun hiir milletler cimiasma egit bir tiye olarak tekrar girmesini saglyarak
Uzak Dogu bolgesmde normal sartlarmn iadesine dogru bir adim atilmak amaci ile Amerika Birlesik
Devletleu DIS]§1011 Bakanlhgr tarafmdan’ hazrrlanmig ve obiir ilgili Devletlerin goriis ve isteklerine
;oxe ayarlanmls bulunan Barig Andlagmasi, 4 Eylil 1951 t'mlnnde San Fransisko’da 52 Devletin
istirakiyle toplanin Konféransta imzaya acilmigtir.

Toplantiya acmkea « Bamg Andlagmasinr Imza Konfemnm » vasfi verilmig vo gereken mligaverer «
ler vaktindé yapilarak hazirlanmig bulunan hiikiimlerin degistirilmesi yahut yeniden gozden geeiril-
' mesi yoluna 'gidilmemistir. Konferansa katilan devletlerden Cekoslovakya, Polonya ve Sovyet Rus-
ya Andlagsmayr imza etmemigler diger 49 Devlet ise unzalam1§lardn‘

Andlagmanmn tahlili :

Japonya, biz1 arazi kaylplanna ugramaktadir, Ancak kaybedilen arazinin biiyiik klsmlnl Japon-
ya Imparatorlufunun yakm zaman tarihi boyunca bagka milletlerden almis bulundugu topraklar
teskil etmektedir. Bagka bir ifade ile, Japonya’nn hakimiyet iddiasmdan kendi rizasiyle vazgec- '
tigi bu yerler miistesna, hakiki ve énemli iilke degisiklikleri olmamaktadir, Pasifilk’teki bir kisim
adalara Birlesmig Milletler vesayet sisteminin uygulanmasr derpig edilmektedir.

Japon haklmlyen Japon halkiyle meskiin bulunan ana, adalala ve . bunlarin yaklmndakl 7
ufak adalara inhisar ettlrllmektedlr

Japonya’ ve Birlesmis Milletler : ,
Japonya nin Birlegmig Milletler Tegkilft ile munasebetlem de Andlagmada diizenlenmig bu-
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lunmaktadir. Bu Devlet, Birlesmis Milletlere alinmag: igin miiracaat arzusunu izhar etmekte-
dir. Andlasmanmn yiiriirliife girmesiyle beraber, hiir ve bagimsiz Japonya, ileride. tehaddiis ede-
cek  meselelerini, Milletlerarast barig ve giivenligi tehlikeye diigiirmiyecek eskilde Birlesmis
Milletler Anayasasinin  prensipleri dairesinde halletmek veeibesini kabul ~ eylemektedir. Miitte-
fik Devletler de  Japonya ile olan miinasebetlerde - aym prensiplerden miilhem olaéaklardlr.

Japonya’nm giivenligi : : : “

Japon giivenliginin. saglanmas keyflyetl, Andlasmada iki yonden gbz oniine ahnmaktadlr :

Japonyanm her hangi bir tecaviize karsi korunmasi hususu : Bu husus i¢in, Japonya’nin ge-
rek yalnlz basina ve gorek% toplu savunma tedbirleriyle varhgmi korumak yolundaki megru hak—
kina sahip oldugu Miittefilk® Devletlerce tanimistir. ‘

Buna karst bu hakkm, bagkalarmm giivenlifi igin bir tehdit ve tehlike unsuru teskil etmi-
yeeek gekilde kullanilmasinin ~ temini ve Pasifik Barigt icin uzun miiddet bir huzursuzluk amili
bulunmus olan Militarizmin tekrar canlanmast ihtimalini bertaraf ¢decck bir seklin bulunmast
zarureti nazar: itibara almmig bulunmaktadir. Andlasmanmm bu baptaki hiikiimlerinin " hazrlan-
masinda, bu hayati meselenin halli icin Birlesmis Milletler Anayasasinin prensiplerinden miil-
hem olan hir yol ihtiyar edilmigtir. Bu da, giivenligin korunmasmi kolektif bir esasa istinat
" ettirmekten ibarettir. = Kendi giivenligini karsibkli anlagsmalarla bagka milletlerin giivenligine

baglamig bulunan Japonya'min gelecekte tekrar bir teeaviiz ve tehdit unsury. olarak belirmesi im--
kédnlarm da bu suretle ortadan kalkmaktadir. - :

Ekonomlk hiikiimler ve tazminat : :

Japonya’nin harbde sebebiyet vermis olduéu zararlarm tazmininden sorumlu bulundugu kabul
* edilmekle beraber, hem yasama kabiliyeti olan bir ekonomiyi isletebilmesi, hem de tazmin mii-
kellefiyetini yerine getirmesi i¢in memleketin malt kaynaklar: yetmiyece#i gerceginin anlasilma-
81 karsisinda, tazmin miikellefiyetinden esas itibariyle vazgeeilmistir. Aneak bu husus, Japonya’nin
tazmin gayesine miiteveceih olarak ve kendi iradesi ile, Miitefik devletlerden istiyecek olanlarla
iki tarafli anlagmalar yapmasma méni degildir. :

Andlagma, Japonya icin serbest ve gehsmeye elverigli bir tiearet sisteminin esas qartl:mm ha.
zirlamig bulunmaktadir. Ticaret belli bagh highir tahdit altina konulmamig ve Japonya'ys Miitte.
fik devletlerle iki veya ok tarafli anlagmalar yapmak yetkisi tanmmistir. Bagka devletlerle olan
ticari miinasebetlerinde esas olarak Japonya va, kar$111k51z highir kiilfet yukletllmemm ve hakkm-
da farkl bir muamele g6zetilmemistir.

Buna karsilik da, Japonya hiir milletlerle olan ticari miinasebetlerini diiriist ve normal yollar
ile idame edecedini taahhiit etmis bulunmaktadir. : S

Kendine yeter ve gelisme imkénlarina sahip bir Japon ekonomisi i¢in gerekh biitiin gartlar andlagma
ile hazirlanmig olup, yalmz bu ekonominin miistakbel gelisme imkénlarimdan faydalanarak, Millet- .
~ Jeraras1 karsiikh giiven ve dostlugu sarsacak yollara saplanmasmi ve bagka devletlerin skonomi-
leri i¢in y1kier bir unsur olmasim Gnliyecek tedbirlerin alimmasina da itina olunmustur. '

Andlagmanin baglica. hedefi, Pasifik’te hakiki barg ve giivenlige erigmel icin gercken gartlarm
dogmasm saglamak olmustur. Bu itibarla, Andlagma, barigin ancak Milletleraras: adalete ve esitlige
istinat ettirildigi takdirde yagiyabileeedi gergeginin ‘imzallyanlarca kabul -edildiginin bir ifade-
sidir. :
Hiir ve bag1ms1z blr milletin, hurrwetmden ve bagimsizhfindan mahrum bir millete. nazaran,
barigin korunmasinda daha ecanli ve kendisine daha ziyade gilivenilir bir kaynak olduguna inamlmg
ve bu kanaatle hareket ~edildigi icindir ki, Japonya’ya yar: bagimsiz- ve tabil haklar1 elinden alin-
mig bir devlet gibi degil, baska hiir milletlere karsilikli dostluk ve menfaat baglariyle bagh bir millet
muamelesi yapilmistir. . Japonya Barig Andlagmasiyle, istikbalde barig ve giivenligi saglhiyacak niza-
min temel taglarindan biri daha vaz’olunmugtur.

Andlagmanin hazirlanmasinda tarihin tecriibelerinden ders ve. ilham almmlgtlr Belki tarihte ilk
defa olarak bu Andlasma sadece galibin degil, fakat magliibun da diisiince ve isteklerini ve yasama

" (S. Sayim : 161),
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imkdnlarim derpi§ eden bir andlagma olmugtur. Konferonsta delegemizin de belirttifi gibi, bu And-
lagma bir «Prensip Andlagmasi» olmug ve Japonya’nin giivenligine, Birlegmig Milletlerle olan miina-
sebetlerine ve ekonomik hiirriyetine miitaallik olarak koydugu hiikiimlerle bir «myam basiret vesi-
kasi» tegkil etmigtir. ‘ ' 2

Yer yiiziinde devamli barigin saglanmu31 ve korunmasi igin milletlerarasinda is b1r11g1 zarure-
tine inanan, hakiki ve tesirli bir ig birliginin ise ancak hiir ve bagimsiz milletler arasinda gelige-
bilecegine kaani bulunan memleketimiz igin, Japonya’y: esgit haklara sahip bir devlet olarak mllletler

camiasma kazandiran bu belge, matlup ve miisait sartlar1 haiz bulunmaktadir,

‘Japonya’yl, zengin maddi ve ménevi kaynaklariyle, hiir milletler camiasima barigm, giivenligin
~ ve refahm saglanmas1 igin giivenilir bir ig birligi ve istikrar unsuru olarak kazandiran ‘bu Andlag-
manin, milletleraras: lemde hiir ve bagimsiz milletlerin istekli 15 blrhgl zaruretine inanmig bulunan
yurdumuz igin kabule sayan olduguna suphe yoktur.

Disigleri Komisyonu raporu

T.B. M. M.
Dugigleri Komisyonu
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Yiiksek Bagkanhga

Tiirkiye Cumhuriyeti ve diger miittefik dev-
letlerle Japonys arasinda San-Fransisko’da
8 Eylal 1951 tarihinde imzalanan Barig Andlag-
mas1 ile eki bir protokol ve iki beyannamenin
onanmasi hakkindaki kanun tasarisi . Digigleri
Bakanhf temsileileri hazir oldugu halde ko-
misyonumuzda -incelendi. '

Biiyiik Millet Meeclininin tasvibine sunulan .

ighu Barg Andlagmasi, Japonya'mn 2 Eylil
1945 tarihinde kayitsiz ve sartsiz tesliminden
sonra baghyan iggal rejimine son vermek ve
uzak Dogu bdlgesinde normal gartlarin iadesine
dogru bir adim atmak amaciyle Amerika Birle-
gik Devletleri tarafindan hazirlanmig ve diger
miittefik devletlerin goriiy ve isteklerine gore
ayarlanmig olup, 4 Eyldl 1951 tarihinde
TFransisko’da toplanan konferansta 52 devletin
imzasia acilmigtir. Boylece, San-Fransisko top-
lantisy, klisik Barig Andlagmalar: toplantila-
rinda tamamen ayrilarak, «Barly Andlagmasim
imza konferansi» vasfini iktisap etmig ve gere-
ken mﬁ:;averelér daha onceden yapilmig oldugu
i¢in, hazirlanmig bulunan hiikiimlerin konfe-
ransta degistirilmesi veya yeniden gizden ge-
¢irilmesi yoluna gidilmemistir.

Konferansa katilan devletlerden Sovyet Rus-
ya, Cekoslovakya ve Polonya Andlagmayl imza

{S. Sayist :

San--

~ bulundugu topraklar {izerindeki

etmemigler, Tiirkiye’nin de ig¢inde bulunduéu
diger 49 devlet imza etmiglerdir.

Japon Bariy Andlagmasmin tasvibi hakkin-
daki kanun tasaris1 {ig belgeyi ihtiva etmek-
tedir : A Barig Andlagmas1 metni; B bir pro-
tokol; C iki beyanname.

A) Barig Andlagmas: metni,

27 maddeden ibaret olan Andlagma yed1 fas-
la ayrlmistir,

1 neci faml; bir tek muddeden ibaret olan bu
fasi, Andlasmanm’ yiiriirlife girmesinden iti-
baren miittefik Devletlerle Japonya arasinda
harb haline son verilecegini ve Japonya ile
karasular1 {izerinde Japon milletinin egemen-
liginin taninmakta oldugunu derpis etmekte-
d11°

2 nei fasil; 2 - 4 neii maddelerden 1baret o-

lan bu fasil hukumlerme gére Japonya, yakin

zaman tarihi boyunca bagka milletlerden almig
hakimiyet id-
diasindan vazgegmekte, Pasifik’teki bir kisim -
adalara Birlesmig Milletler vesayet sisteminin
uygulanacagina dair olan karari kabul eyle-
mektedir. ' ‘
Giivenlik bagligini tasiyan iiclineii fasil Ja-
ponya’nin imzaci Devletlerle olan miinasebet-
lerini Birlesmis Milletler Anayasasina gore

161)
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ayarlamakta ve glivenligin korunmasim ko-
lektif bir esasa istinat ecttirmektedir.

~ Dérdiineii fasil siyasi ve iktisadi

betlere iligkin® teferruath  hiikiimleri
etmektedir. - Bu fasilda bulunan 8 nei madde-
nin- (d) fikrasina gore, Japonya 20 Temmuz
1936 tarihli Montreux Bogazlar Anlagmasim
imzaliyan bir Devlet olmasmdan ve 1923 tarih-

milnase-

li Lozan Barg Andlagmasmmn 16 ner maddesin-

den dogabilecek biitiin hak ve menfaatlerinden
feragat etmektedir.

5 nei fas1l Harb = tazminat, dlger hak ve
menfaatlerle mallara ait meseleleri diizenlemek-
tedir. Japonya’mn tazminatla sorumlu olmast
. esas1 kabul edilmekle beraber, hem yagama ka-
b111yet1 olan bir ekonomiyi igletebilmesi hem de
tazmin boreunu yerine getirmesi i¢in memlelke-

tin mali duramunun miisait olmadigr gerceginin

~ anlaglmas1 dolayisiyle, tazmin miikellefiyetin-

den esas itibariyle vazgecilmektedir. -
6 ne1 fasil : Bu anlagmanin tatbikindan do-

- gacak anlagmazlhiklarin hallinde kuvvete miira-

caat edilmiyerek, miislihane yollara ve Millet-
« leraras1 Adalet Divanina miiracaat olunacagimi
hitkme baglamaktadar.

Nihai hiikiimler baghgm tagiyan 7 nei fa-
silda igbu andlagmann tasdiki ve yururluk me-
geleleri diizenlenmektedir. :

B) Protokol, »

Barig Andlagmast metninin  miitemmim bl!‘
ciiziinii tegkil eden ek protokol Japonya ile
sulhun teessiisii iizerine sozlesmeler, vide ve
‘miiruruzaman. miiddetleri, - cirosu kabil senet-

ihtiva-

|
5
|
i

 fimsiz milletlerarasinda
‘bulunan memleketimizin menfaatleri: balkimmndan
da kabule sayan goriilmektedir.

|
f

lerle, sigorta mukavelelerini ilgilendiren mese-

lelerin ne gekilde halledilecegi hususundaki mu-
tabakat1 tesbit etmektedir. : '
C) Beyannameler,
Bu beyannamelerde Japonya kendi toprak-
lar1 iizerinde bulunan Miittefik Devletlere ait

(8, Sayer ::

harb mezarhklar: ve dbidelerinin peghis, tanzim
ve muhafazasm. i¢in liizumlu goriilen anlagmala-

1in akdi i¢in miizakerelere girigmeyi,

1 Eyldl 1939 tarihinde Japonya’mmn déahil bu-
lundugu cok tarafh = anlagmalarmm hepsinin yii- -
riirliikte bulundugunu ve kendisinin'  heniiz ka-

~bul etmemis bulundugu Milletleraras: Anlagma-

lara katilmay1 kabul ve taahhiit eylemektedir.
Japon Baris Andlagmasi, heyeti umumiyesi

itibariyle, Japonya’yr sadece magliip bir Devlet

olarak telakki ctmeyip, cgit haklara sahip ve
Uzak -Dogu Giivenliginin saglanmasmda tesirli
bir unsur olarak milletler cAmiasina kazandir-
makta oldugu gibi, yer yiiziinde bargin saglan-

. 1hasi ve korunmam icin Milletleraras: I§ Birligine

inanan ve hakiki bir iy birliginin ise hiir ve ba-
geligebilecegine kaani

Bu itibarla Andlagmamin Meelisge . tasvibi
hakkmdakl kanun tasarisi. oyblrhélyle aynen ka-
bul olunmugtur.

‘Biiyiik Millet Meeclisinin tasv1bme auedll-
mék iizere tasar1 ve 111§1k1er1 Yuksek Bagkanhga
sunulur.

Dagigleri Komisyonu Bagkam . Sozeit
. Samsun Nigde .
I, Kesim . N. Bilge
Katip A
_Denizli =~ Erzurum .. Erzurum.
A. Qobanoglu R. S. Bur¢ak B. Diilger . ..
Hatay  Kayseri
 Dr. A. Melek S. H. Urgiiblii
Mardin " Mugla
Dr. K. Tirkoglw -~ - Z.- Mandalincs
Seyhan Trabzon
R. 0. Ank H. Saka

- Imzada bulunamadi Imzada bulunamadi
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HUKUMETIN TEKLIF!
Tiirkiye Cumhuriyeti ve diger Miittefik Devlet-
ler ile Japonya arasinda San - Fransisko’da imza-

lanan Barg Andlagmasy ile eki Protokoliin ve ik
beyannamenin onanmase hakkinde kanun tasars

'MADDE 1. — Tiirkiye Cumhuriyeti vo diger
Miittefik Devletler ile Japonya arasinda San-
Fransisko’da 8 Eylal 1951 tarihinde imzalanan
Barg Andlagmas ile eki Protokol ve iki Beyan-
name onanmigtir. v

MADDE 2. — Bu kanun ya&1m1 tarihinde yii-

riirliige girer. ‘ :
MADDE 3. — Bu kanunu Bakanlar Kuruln
yiritiir. - ' '
C Devlet Bakam

Basghakan : Bagbakan Yardimeis:
A. Menderes - 8. Agaoglu
Devlet Bakan1 Adalet Bakam

. . I.. Koraosmanoglu R. Nasuhiogly

Milli Savunma Bakam
H. Koymen
Dagigleri Bakani
F. Koprilii

© Milli Bgitim Bakam

- 1. Neéri
Eko. ve Ticaret} Bakan1
Muhlis Ete
@&. ve Tekel Bakan:
8. Ywrcal

- Ulagtirma Bakany |

S. Kurtbek

(8. Sayim : 161),

Igigleri Bakam
¥. L. Karaosmanogiu
Maliye Bakam
H. Polatkan

Baymndirhik Bz_zka_in
K. Zeytinoglu
Sa. ve So. Y.-Ba}ihm'
Dr. E. H. Ustiindaj
Torm Bakami
N. Okmen
Caligma Bakani ve

Igletmeler Bakam V.
N. Ozsan
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JAPONYA ILE BARIS ANDLASMASI

Miitefik Devlgtler ve Japonya, bundzin sonra aralarmdaki miinasebetlerin, hiikiimranhga Sélhip'
egitler sifatiyle, miigterek refahlarm geligtirmek ve milletlerarast bam§ ve glivenligi idame etmek
igin dostane ortaklk iginde ig birligi yapan milletler arasmdalxl miina, eebetler haline gelmesine karar
verdikleri ve dolayisiyle aralarmda harp hah bulunmas: neticesi olarak hala muallo,kta kalan mege-
leleri tesviye edecek bir Bariy Andlagmas: akdini igtedikleri cihetle; -

-Japonya, kendi hesabina, Birlegmig 1 Milletler fiyeligi icin miiracaatta bulunmak ve her tiirlid ah-
val ve serait icinde Birlegmis Milletler Anayasam prensiplerine uymak; milletleraras: insan haklarr
beyannamesinin gayelerini gerceklegtirmeye Qahsmak Japonya dahilinde Birlesmig' Milletler Anaya-
sasmmn 55 ve 56 nc1 maddelevinde tarif edildigi ve teslimden sonraki ‘Japon mevzuatiyle esasen bag-
lanildig1. gekﬂde istikrar ve refah geraitini meydana getirmeye ugragmak ve hususi ve umumi tica-
ret ve alig - verigte milletleraras: kabul edilen diiriistliik temayiillerine uymak niyetinde oldugunu be-
yan ettigi cihetle;

Mutteflk Devletler, J aponya ‘ntn bundan dneeki f1krada izah olunan myeﬂemne hiisnil kabul gos-
terd1kler1 cihetle;

Mutteflk Devletler ve Ja aponya 1§bu Barig Andlagmasmr akdetmeye karar verm1§ler ve. buna, bmw
en agafida imzalam bulunan saldhiyetli temsileilerini tdyin etmiglerdir. Mumaileyhim usuliine mu-
vafik bulunan saldhiyetnamelerini teati ettikten sonra, agagidaki hiikiimler iizerinde mutablk kalmig-

lardrr:

Fas : 1
Bary

Madde — 1.

a) - Japonya ile Miittefik Devletlerden her biri araslndaln harb haline, igbu Andlagmanin Ja-
ponya ile ilgili Miittefik Devlet beyninde 23 ncii maddede megrut kilindig1 gekilde, yiiriirliige gir-
digi tarihten itibaren son verilir.

b) - Miittefik Devletler, Japon Milletinin Japonya 1le kara sulari fizerindeki tam egemenhélm

kabul ederler . = o _ ST TR

Fasl : I
) Toprak

Madde — 2

‘a) Japonya, Kore’ nin bagimsizligin tamyarak Quelpart adalam Port Hamilton ve Degelet :
dahil olmak iizere, Kore iizerinde biitiin hak, iddia ve metalipten vazgeger. ‘

b) Japonya, Formoza ve Pescadores iizerinde biitiin hak, iddia ve metalipten vazgecer.

" ¢) “Joponya, Kuril adalar iizerinde ve Sakhahn in, miicavir adalarla beraber, 5 Eylfl 1905 ta-
rihli Portsmouth Andlagmas1 geregince Japon “hitkiimranlig: altma giren kismi iizerinde biitiin
hak, iddia ve metalipten vezgecer. :

d) . Japonya, Milletler Cemiyeti sistemi ile ilgili bulunan biitiin hak, 1dd1a ve metahpten vaz-
geger ve Birlegmig Milletler Giivenlik Konseyinin, evvelee Japon mandast altinda bulunan Pasifik
adalarma vesayet sistemini teymil eden 2 Nisan 1947 tarihli kararim kabul eder.

e) Japonya, Japon tebaasinin faaliyetinden veya bagka bir ‘sebepten dogan Giiney Kutbu

(S. Sayws: 161)
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bolgesinin her hangi bir k1sm1 iizerinde her hangi bir hak, iddia veya menfaat taleplerinden
vazgeger. .
f) Japonya, Spratley adalan ile Paracel adalarl iizerinde biitiin hak, iddia ve metalipten
' vazgeger. :

: . Madde — 3.

Japonya; 29 derece Kuzey arzmnin Giineyindeki Nansei Shote (Ryukyu adalar: ile Daito ada-
lar1 dahil), Sofu Gan’in Giineyindeki Manpo Shoto (Bonin adalari, Rozario adasit ve Volcano ada-
lart déhil) ve Parece Vela ve Marcus adasmi, idare eden yegine otorite Amerika Birlesik Devlet-
leri olmak iizere, kendi vesayet sistemi altina almast icin Birlesmig Milletlere Amerika Birlesik
Devletleri tarafindan yapilacak her hangi bir teklifi destekliyeccktir. Boyle bir teklif yapﬂmamnd
ve dyle bir teklife miisteniden miispet bir tesebbiise gegilmesine degin, Amerika Birlesik Devlet-
lerinin, bu adalarin, karasular1 dahil, arazisi ve sakinleri uzermde her tiirli idari, tegril ve kazai
salah1yetler1 kullanmaya hakki olacaktn- :

TyrETHest. raug Madde — 4. 7

a) Bu maddenin b fikrasinin hiikiimleri mahfuz’ kalmak sartiyle, Japonya'nm ve Japon te-
baasmin ikinei maddede sbzii gecen bolgelerdeki emvali iizerinde yapilan tasarruflar ile onlarm
mezkiir bolgeleri halen idare eden makamlara ve oralarda mukim olanlara (hiikmi sahislar dahil)
kars, borglar da dahil olmak iizere, ileri siirecekleri metalibat ve Japonya’da mezkfir makam ve
sahislarin Japonya’ya ve Japon tebaasma karsi, borclar da dahil olmak fizere, ileri siirecekldri
metalibat Japonya ile bu makamlar arasinda hususi anlagmalara mevzu tegkil edecektir. Miittefik
devletlerden her hangi birinin veya tebaasmin 2 nei maddede zikredilen bolgelerdeki mallari, idare
eden makam tarafindan sayet simdiye kadar geri verilmemisse. halen bulunduklar durumda geri
verilecektir. (Bu andlagmada «tebaas tébiri daima hiilkmi sahislara da simildir).

b) Japonya, 2 nci ve 3 neii maddelerde sozii gecen bdlgelerin her hangi birinde Amerika Bir-
lesik Devletleri askeri idaresi tarafindan veya bu idarenin direktifleri gerefince Japonya’nm veya
Japon tebaasmin emliki iizerinde yapilan tasarruflarm. muteber oldugunu kabul ve tasdik eder.

¢) Japonya ile ighu Andlagma gereginee Japon kontroliinden eikarilmig topraklar: birbirine
baghyan Japon mal denizaltt kablolar miisavi surette taksim edilerek, Japonya kendi toprag: tize-
rindeki istasyon ile kablonun miiltesik yarismi ve Japonya’dan ayrilan iilke de kablonun geriye ka-
“lan lnism ile buna bagli terminal tesisatimi alikoyacaktiz.

Fasl : I

Giivenlik

Madde — 5

a) " Japonya, B1r1e§m1§ Mllletler Anayasasmm 2 nei maddesinde tasrih edilen veclbelem ve bun-
lardan bilhassa:
_ (i) Milletlerarast 1ht11uf1ar1n1 muslihane vasitalarla ve milletlerarast barig, giivenlik ve ada-
leti tehlikeye diiglirmiyecek sekilde hal ve fasletmek; ' .
(ii) Milletlerarast miinasebetlerinde gerek her hangi bir devletin toprak = biitlinliigline veya
siyasi bagimsizhifma karsi, ve gerck Birlesmis Milletler gayelerme ayk1r1 olan bagka her hangi
bir sekilde, cebir tahdidinden veya istimalinden ka¢inmalk;
(iil) Birlesmig Milletler Tegkllatmm Anayasa’ geregince giristigi her hangi bir tesebbuste ona
her tiirlii yardimda bulunmak ve aleyhinde Birlegmis Milletlerce onleyici veya zeerl tedbir ah-
nan her hangi bir Devlete yardimdan cekinmek;
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Bu husustaki vecibeleri -kabul ‘eder:. o :

b) Miittefik Devletler, Japonya 11e olan munasebetlermde Blrlegmls Mllletler Anayasasmm 2
cir maddesi prensiplerine gore hareket edeceklerini teyit ederler.

e) Miittefik Devletler, kendi hesaplarina, Japonya’nin, hukumranllga, 5ah1p bir millet sifa-
tiyle, Birlesmiy Milletler Anayasasmin 51 nei maddesinde zikri gecen miinferit veya kolektif mii-
dafaai nefs hakki tabiisine sahip bulundugunu ve Japonva nin kendi ‘ihtiyariyle kolektif em-
myet anlagmalarmu glrebllecegml lmbul ederler '

Madde — 6

' Mutteflk Devletlerm biitiin isgal kuvvetleri, ishu Andlagma yururluée gu'dlkten gonra miim-
kiin oldugu kadar erken bir tarihte ve her halii kirda yiriirliige girisini miitaakip en ge¢ 90
- giin icinde Japonya’dan geri cekileceklerdir. Aneak bu hiikiim, bir taraftan Miittefik Devletler--
den biri veya birkag ve diger taraftan Japonya arasmnda yapilmig veya yapilabileeek olan iki’
tarafli veya ¢ok tarafli Anlagmalar gerefince veya bu gibi Anlagmalar neticesinde Japon top-
raklarmda yabanc: silihli  kuvvetler yerlestirilmesine veya ahkonulmasma méini olmiyacaktir.

b) 26 Temmuz 1945 tarihli Potsdam Beyannamesinin Japon askeri kuvvetlerinin . yurtlarmna
iadesine miitaallik 9 neu maddcm hukumlerl henuz tamamen uvgulanmadlgl nispette, ycrme oetirile-
cektir, ‘ »

, ‘e) Igeal kuvvetlerineo kullanimak iizere vemlmm olup ighu Andlagmanm yururluge girmesi sira-
sinda mezkir kuvveﬂer elinde bulunan biitiin Japon Cnlldkl, mukabilinde heniiz tazminat 6denmemis
ise, kargihkh vize ile bagka anlagmalar yapllmadml takdirde, avm doksan gtinliik qure iginde Japonya
Hukumetmo iade cdilecelktir,

Faal : IV
Siyasi ve. iktisads hiikiimler

Maddo — 1T

Muttcflk Devletlerden hen bm kemdls1 ile J aponya arasinda isbu Andlagmanin yururluge girme-
gini kovalayan bir sene icinde, Japonya ile harbden evvel yaptlél iki tarafli anlagma veya anlagmalar- |
dan -hangilerinin yiiriirlilkte kalmasim veya yenilénmesini 1sted1g1u1 _Japonya’ya Dbildirecek ve bu
suretle gosterilen andlasma veya an]agmalar, ighu Andla§ma,ya mutabakat: temin icin laznnﬂelebﬂe-
eok tadilit yvapimak sartiyle, yiiriirlilkkte kalacak veya yenilenecektir. Bu suretle bildirilen andlagma-
lar ve anlagmalar bildiri tarihinden ii¢ ay sonra yenilenmis veya yiiriirliikte kalmiy sayilacak ve Bir-
lesmiy Milletler Teskilat: katipligi nezdinde ‘teseil ottirilecektir. Japonya’ ya bu yolda bildirilmiyen-
hittiin bu kabil andlagma ve anlagmalar feshedilmis sayilacakiir. ) v ’ :

b) Bu maddenin (a) fikrast geregince yapilan her hangi bir bildiri, bunu yapan devletin, millet-
leraras1 miinasebetlerinden sorumlu oldugu her hangi bir iilkeyi bir Andlagma veya anlagmanin yii-.
riirliik alanindan veya yenilenmesinden istisna edebilir ve bu istisna, hiikiimden sékit olacag1 hakkn-
da Japonya/ Vd, bilgi verildigi tarihten ii¢ ay sonraya kadar Vururlukte kalir,

Madde — 8.

a) 1 Eylal-1939 d& bagliyan harb halmc son. vermek icin Miittefik Dovletlerce bugun akdedilen
'veya bundan sonra aktedilecek olan biitiin Andlaqmalamn ve keza barigt iade etmek icin veya bu
gaye ile ilgili olarak Miittefik Devletleree yapilan biitlin sair anlaqmalurln muteberligini Japonya
tamamiyle kabul edecektir. Japonya eski Milletler (‘emlvetl ile Adalet Divanimmin tasfiyesi i¢in yapl-
lan anlagmalar1 da keza kabul eder.

b) Japonya, 10 Dv]ﬁl 1919 tarihli St. Germain - en - Laye Uzlwmmlamm ve 20 Temmuz 1936 ta-
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rihli Montreux Bogazlar Anlagmasini imzaliyan bir devlet olmasimdan ve 24 Temmuz 1923 te Lo-
zan’da Tiirkiye ile imzalanan Barig ,Andlasmasmm 16 ner maddesinden dogabilecek biitiin hak ve
menfaatlerinden feragat eder. ;

¢) Japonya; Almanya ile alacakli Devletler arasindaki 20 Ocak 1930 mmhh Anlagma ile, 17 Mayis
1930 tarihli Manda Anlagmasi d&hil olmak iizerc, bunun cklerinden ‘Milletleraras: Tediyeler Banka-
sina dair 20 Ocak 1930 tarihli Uzlagma ve Milletlerarast Tediycler ‘Bankas: letiiziigii gereiince edin-
dlgl hiitiin hak, iddia ve meni‘aatlerden feragat cttigi gibi, mezkiir Anlaqma]ardan dowan biitiin
vecibelerden ibra edilir. : :

- Japonya bu fikrada zikri gecen hak, 1ddm ve menfaatlerden feragat ettigini isbu Andlagmamn
ilk yururlﬁée girmesinden itibaren: altx ay 1cmde Paris’de Digigleri Bakanllgma bildirecektir,

o Madde -,

. Japonya; balikeiliinr tanznn veyu tahdldme ve aglk denizlerdeki bahk zwlama sahalarmm
.korunmam ve ge11$t1111mesme miitaallik hiikiimleri ihtiva cden iki tarafh veya cok taraflh an-
lagmalar akdi i¢in arzu eden Miittefik Devletlerle kisa zamanda miizakerata girigeeektir.”
PTTTTHTY 8 RS O :
 Madde — 10. :

Japonya; 7 Eylal 1901 de Pekin’de imzalanon Nihai Protokoliin ve bu Protokolii tamamliyan .
hiitlin ek nota ve belgelerin hiikiimlerinden dogan biitiin menfaat ve imtiyazlar dihil olmak iizere,
Cin’deki tekmil hususi hak ve menfaatlerden feragat eder, ve Japonya’ 'ya taalluku baklmlndan
mezk{ir T’rotokol ile zeyiller, nom ve belgelerin ilgasim kabul eder.

Madde —— 11

Japonya, Uzak - Sark Mﬂletlermam Asker1 Mahkemesinin ve gerek Japonya ’da gerekse disinda
bulunan- diger: Miittefik harb suclart mahkemelerinin kararlarmmi. Xkabul ettigi gibi, .Japonya’da
hapsedilen Japon tebaast hakkinda hunlarea hiikmolunan cezalart infaz ettirecektir. Bu.kabil mah-
puslarin affr cezalarimin indirilmesi ve. mesruten tahliyeleri yetkisi aneak ceza hitkmiinii veren ITii-
kiimetin veya Hiikiimetlerin karar ile ve Japonya’nin tavsiyesi iizerine kullamlabilir. Uzak -
Sark Milletlerarast. Askeri Mahkemesi tarafmdan mahkfim edilen sahislar hakkinda bu yetki an-
cak mahkemede temsil edilen hiikiimetlerin gogunluk karar: ile ve Japonya’nm tavsiyesi fizerine
kullanilabilir. -

Madde — 12.

a) Japonya; Miittefik Devletler ile arasindaki iktisadi, bahri ve ticari miinasebetleri kararl
ve dostane bir esasa baglamak {izere, bunlardan her biri-ile andlagmalar veya anlagmalar akdi
ifcin yalkin zamanda miizakerata girmeye hazir bulundugunu beyan eder.

'b) Bu yoldaki Andlagma veya anlagmalarm akdine deZin Japonya, isbu Andlasmanmn ill yii-
riivliife girmesinden itibaren dort yillik bir siire iginde, 7

(I) Miittefik Devletlerden her bhirine ve bunlarin tebaasma, mahsullerine ve gemilerine,

(i) Esya ithal ve ihracindan veya bununla ilgili olarak alman giimriilk resimleri- harelars,
tahditler ve sair ahkim hususunda en ziyade miisaadeye mazhar millet muamelesi; L

(i) 'Deniz nakliyat, denizde seyriisefer ve ithal mallart hususunda ve idi ve hitkmi galislarla,
bunlarm menfaatlerine karst vergilerin tarh ve cibayetine, mahkemelere girig hakkima, anlagma-
lar akdine ‘ve bunlarin yerine getirilmesine, maddi olsun olmasm her tiirlii miilkiyet hakkna, Ja-
‘pon Kanunu geregince teskil edilen hiitkmi gahislara mtn'ake ve umumiyetle her cesit iy ve meslclu
Taaliyet icrasina miitaallik biitiin hususlara gimil buh nmak fizere milli muamele yapacaktir; -

(2) Japon Devleti ticari tegebbiislerinin haricl mubayaa ve satwlaumn munhfmran tieari mii-

[ u“f;?umﬂr&’»c.’:::n s R

‘1lahazalara dayanmasimi saghyacaktir. _ T ey
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]
o) Ancak, .Tannnva yalnmiz bir Miittefik Devletin her hanei bir. hususta kendmme millf mua-
mele veva en ziyade miisandeye mazhar millet muamelesi .yaptigr nishette bu Miittefik Devlete
milli muamele veva en zivade miisaadeve mazhar millet muamelesi yapmaya mechur olacaktir.
Yukm'dnkl climlede derpis olrnan miitekahiliyet; bir Miittefik Devletin anavatan digmmdaki bir
u]keqmm mahwllerl aemﬂcm hitkmi sahm]amvle o iilkede ikamet eden hakiki sahislar ile, Tederal
Hiikiimete sahlp bir Miittefik Devletin bir eyalet veya vildvetinin. hitkmi sahislariyle o evalet
veya viliyette mukim hakiki sahislar icin, .Taponya va bu iilke, eyalet veya viliyette yapilan mu-
ameleye eore tivin edilecktir. . . P
@) tehu maddenin tathikinda devlefm alaca# ayrica bir tedbir, bunu ittihaz eden 'camfm ti-
_caret andlasmalarmda mfitat olarak sart kosulan bir istisnaya yvahut mezkiir tarafm harieteki ma-
1 durnmunu naklivat ve seyriisefor hnsasiart miistesna, tedive muvazenesini korumak ihtivacina veya
merkfir tarafin hayati giivenlik menfaatlerini idame etmek ihtiyvaema dayanryorsa, veyahut meveut
gartlara uy@un -olup keyfi veya oleiistiz sekilde tathik edilmemekte ise, bu tedbir milli muamele-
yve veya en ziyade miisaadeyé mazhar millet muamelesine aykir: sayilmiyaeaktir, ‘

e): "Japonva’nin bu maddede savilan veecibeleri, isbu Andlasmanm 14 neii maddesi ile Mutteflk-
lere tanman haklardan miiteessir olmivacaktir; keza. bu maddenin hiikiimleri Andlasmanm 15
nei maddesi geregmce Japonya tarafindan deruhde edilen taahhutlerl tahdit eder gibi telakki edil-
miyecektir. , _

T adde — 18

- a) Janonva, milletlerarast  sivil hava naklivatina miitaallik iki tarafh veva cok tarafl anlag-
malar akdi iein hir veyva daha fazla miittefik devletin talebi {izerine, o miittefik devlet veya dev-
Ietler ile Taga hir zaman icinde miizakerata givisecektir.

h)Y Bu volda hir anlasma veva anlasmalar akdine deiin Japonva, isbu Andlasmanin ik olarak
yiiriirliide oirmesinden jtibaren ddrt yiThk hir stive icinde Andlasmanm wviiriirliige girdiSi tarihte
bt devletlerden her hangi hirinin hava naklivats haklam ve imtivazlart husnsunda favda'lnndlgm-
dan daha az miisait olmrvan bir mmamele usnliinii hévle bir devlete tesmil edecek ve hava ser-
vislerinin isletilmesi wve sro'lmhrﬂmeﬂ husnsunda tamamivle esit imkanlar vereeektir. ’
©.e) Milletlerarast Sivil Havacihk Anlasmasmim 93 neit.maddesi gereginee ishu An'lasmava ta,~
raf olmasma deBin, Janonva mezkfir Anlasmanm Milletleraram neak sevriiseferine mahsus hitkiim-
lerini nveoulivacnk ve Anlasma seraiti gere(‘gincé Anlasmaya ek olarak kabul edilen standartlar,
kaideleri ve usulleri tatbik edecektir. = ' :

Fasil : ¥

Metalip ve emldk

Madde — 14.

a) Harb esnasmda sehehivet verdigi zarar ve 1stiraba karsi Japonya'nin Miittefik Devletlere
) tazminat Sdemesi Jaizimgeldigi kabnl edilmektedir. Ancak, Janonya’nin  yasiyabilecek Ikabiliyette
bir ekonomi idame etmesi istendigi takdirde, Janon kavnaklarimm bu zarar ve 1stirabr tamamen
telifi etmeve ve aym zamanda dlger vec1beler1 yerme getlrmeye halen yetmed1g1 de keza kabul
edilmektedir. : ST

Bu scheple,

1. Jananva hnotinkii tonraklart Janon kuvvetleri tamfmdan isoal edilerek Japonya tarafmdan
zarara nfratilan Miittefik Devletlerden arzn edenlerle Janon milletinin hizmetlerini, istihsal, aynen
tazmin ve sair mesaj seklinde ishu Miittefik Devletlerin emrine vermek guretiyle yapilan zararin taz-
mini masraflarim kargilamaya yardim  etmek fizere, kisa bir miiddet icinde miizakerata girigecek-
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tir. Bu kabil anlagmalar sayesinde diger Miittefik Devletlere munzam kitlfetler yiikietilmesinin énti-
ne gegilecek ve hammaddelerin iglenmesi gereken hallerde Japonya’y1 doviz kiilfeti altinda brrakmamak
Jigin, bu maddeler sozil edilen Miittefik Devletlerce saglanacaktir
2. (1) Asagadaki IL tAli fikianmn hukumleu mahfuz kalmak gartiyle, miittefik Devletlerden
her biri :
(a) Japonya’nin ve Japon tebaasinn;
‘(b) - Japonya ve Japon tebaast nam’ve hesabina hareket eden gahislarn, ve;
(e¢) Japonyanin veya Japon tebaasmin sahip bulundugu veya kontrol ettigi miiesseelerin;
"Isbu Andlagma ilk defa yiiriirlige girdigi anda kendi kazasma tabi bulunan biitiin mal
hak ve menfaatlerine el koymak, bunlari alakoymak, tasfiye etmek veya bagka gekilde kullanmak
haklina sahip bulunacaktrr. Isbu tali fikrada mezkir mal, hak ve menfaatler; halen bloke edilmig
veya miittefik Devletlerin diisman emlaki idarelerinin emaneti, tasarrufu veya kontrolu altinda olup

" igbu alacaklar mezklir makamlarm kontrolu altina gectigi zaman yukardaki a, b, ve ¢ bentlerinde
zikri gegen hakiki veya hiikmi gahislardan her hangi birine ait bulunan yahut namina muhafaza veya
idare edilen mal, hak ve menfaatleri de ihtiva etmektedlr

II - Yukardaki I tali fikranm hiikmiine;

(i) - Harb siiresince tahditlere tibi tutulan ve igbu Andlasmamn ilk  yiirtrliige girdigi tarih-
to lizerlerinden bu tahdidat kaldirlmamig olan mallar miistesna olmak {izere; ilgili Miikiime-
tin miisaadesiyle, Miittefik Devletlerden birinin harb esnasinda Japonya’ca 1§gal ed11mem1g iilke-
pinde ikamet edeén Japonya’ll hakiki sahislarm mallar;

(ii) Japon Hiikiimetinin mali olup ‘diplomatik veya konsiiler hizmetler igin kullamlan gay-
rimenkul mallar, mefrugat ve istimal mahalli itibariyle nakledilmez esya ile Japon Diplomatik
ve Konsiiler personelinin mali olup diplomatik ve konsiiler vazifelerin ifast icin normal olarak
lﬁzumlu bulunan ve gelir saghyacak mahiyette olmiyan biitiin mefrusat, malzeme ve zati egya;

(iii) Dini kurullara veya ozel hayir miiesseselerine ait olup munhasiran dini veya hayma
“métuf maksatlar igin kullamilan mallar,

(iv) Bir Miittefik Devlet ile Japonya arasmda 2 Dylﬁl 1945 ten sonra ticari ve malil miina-
sebetlerin iadesi neticesinde, bu memleketin  kanunlarma aykiri muameleler yiiziinden olmamak
kaydiyle, ilgili - Miittefik Devletin kaza yetkisine girmig bulunan mal, hak, ve menfaatler;

- (v) Japonya'min ve tebaasmin yalniz degeri Japon parasiyle ifade olunan tahvildtina mun-
. hasir olmak sartiyle; Japonya’min ve Japon tebaasmin tahviliti ile Japanya’da kiin maddi de-
gerler. iizerinde her hangi bir hak, iddia veya menfaat, Japon mevzuati geregince kurulmus te-
gebbiislerdeki biitiin menfaatlel veya boyle bir hak, iddia veya menfaati belirten belgeler girmi-
yecektir,

IIT - Yukaridaki (i) den (v) e kadar olan istisnalarda sayilan mallar, muhafaza ve idareleri
igin makul tazminat ddenmesi kayd: ile iade edilecektir, Bu mallardan her hangi biri tasflye edil-
migse, bu muameleden hisil olan mebldf mahn yerine 11g111ye odenecektir.

IV - Yukardaki I. tali fikrada el koymak, alakoymak, tasfiye veya baska bir suretle bu mallar
iizerinde tasarruf ctmek hususunda tanman hak, ilgili Miittefik devletin kanunlarmna tevfikan kul-
lanlacak ve sahipleri de ancak bu kanunlarm kendisine verdigi haklari haiz olacaktir.

V. - Miittefik devletler; Japon aliimeti farikalar ile edebl ve giizel sanatlar miilkiyet haklarina,
her memlckette cari olan sartlarmn imlkén v01d1g1 en miisait esasa gore muamele yapmak hususun- -
da mutabiktirlar.

b) - Isbu Andlagmada sksine bulunan hukumler miistesna; Miittefik devletler, tekmil tazminat
taleplerinden, harb harcketleri esasinda Japonya’mm ve Japon tebaasimin aldiklara her hangi bir
tedbirden dogan, kendilerine ve tebaalarina ait baqka taleplerden veya iggalin  vasitasiz askeri mas-
raflarma ait taleplerinden’ vezgegerler,
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‘Madde —

Igbu And1a§mamn 1lg111 Miittefik devlet ile J aponya arasmda yururluge girmesinden itibaren
. dokuz ayhk bir siire 1gmde vak: olacak her hangl bir miiracaat tizerine Japonya, ighu miiracaatm
yapimasim takip eden alt1 ay zarfinda, Miittefik devletlerden her biri’ 11e tebaasmm 7 Amhk\ 1941
ile 2 Eyl0l 1945 tarihleri arasinda her hangi bir zamanda Japonya.’da. ‘bulunan maddi ve gayri
maddi miilkleri ile buradaki her tiirlii hak veya menfaatleri tamamen geri verecektir; meger lu, mal
‘sahibi. bunlar hakkinda cebir veya hileye maruz kalmaksizin qerbofstgo‘ bir tasarrufta bulunmus” olsun.
Soz konusu miilkler harb dolayiwsiyle terettiip edebilecelk olan her tiirlii masraf ve miikellefiyetten
azade. clarak ve iadesi igin highir bedel almmaksizin geri verilecektir, " Tadesi icin, tdyin edilen miih-
let zarfinda mal sahibi tarafindan veya mal sahibi namma veya mumzuleyhm Hiikiimeti tarafmdan
~miiracaat viki olmamig bulunan emval iizerinde Japonya Hiikiimeti tensip edecegi gekilde tasarrufta
bulunabileeektir. 7 Aralik 1941 tarihinde Japonya dahilinde bulunan, fakat iade edilemiyceek veya -
harb neticesi olarak zarar veya hasara ugramig olan mallar i¢in Japonya Kabinesinee 13 Temmuz
1951 de tasvip olunan, Miittefiklere ait mallarm tazminine miitedair- kanun tasamsmda derpig olunan
sartlardan daha az miisait olmiyan gerait dairesinde teminat. odenecektlr

b) Harb esnasinda ihlal edilmig olan smai miilkiyet haklar: hususunda Japonya, Miittefik Devlet-
lere ve tebaalarina, bu teb_aamn gosterilen siireler icinde gereken miiracaatlar: yapmig olmasi gar tiyle,
1 Eylal 1949 da yiiriirliige giren 309 numaraly, 28 Ocak 1950 de yiiriirliife giren 12 numarah ve
1 Subat 1950 de yiiriirliige giren 9 numaral kahine emirnamelerinin bugiinkii tadil -edilmig sekille-
rine gore §1md1ye kadar bahgedilenlerden daha az olmiyan menfaatler tanmmaya ‘devam edecektir.

(i) Japonya, 6 Aralik 1941 de Japonya’d% meveut olan edebi ve giizel sanatlar miilkiyet hak-
larmm ve miittefik devletlerinin ve tebaalarmm yaymlanmig veya yaymlanmamlq eserlerine mum-
allik bulunan mezkiir tarihte Japonya’nin déhil bulundugu anlagsma ve uzlagmalar geregince o tarih-
ten heri Japonya’da dogan veya harb ¢ilkmasaydi dogmug olacak olan haklarm meveudiyetini, ighu An-
lagma mukavelelerin veya wuzlagmalarm Japon veya ilgili Miittefik. Devlet tarafindan bir dahili-
kanun ile (harbin zuhuru iizerine veya zuhurundan sonra) feshedilmis veya yiiriirliikten kaldlrlhmg
olsun veya olmasm o tarihten beri muteber kaldigim, kabul ve tasdik eder.

(ii) Hak dahibinin miiracaatina, her hangi bir hare¢ demesine veya bagka her hangi munzam 'blr
formahteye liizam olmaksizin, 7 Aralik 1941 den ishu Andlagmanin ilgili Miittefik Devlet ile Ja-
ponya arasmda yiiriirliige girmesine kadar gegen devre, ishu haklarin normal yiiriirliik miiddetine
indirilecek ve ilAveten alt1 aylik munzam bir siire eklendikten sonra, isbu devre, miiellifin Japon-
ya’da terciime hakka alabilmesi icin bir edebi eserin Japoneaya tereiime edilmis olmasi- gereken
zamandan indiriiceektir. :

Madde — 16 :

Japonya'mn harb esiri iken afir muamelclere miruz kalmig olan Miittefik silahly kuvvetleri men-
suplarma tazminat odemek istediginin delili olarak Joponya, harb esnasinda tarafsiz kalan veya Miit-
tefik Devletlerden her hangi biriyle harb halinde bulunmug olan memleketlerde kendisine veya tebaasma

--ait matlubat1 veya, dilerse, bu kabil matlubatin muadilini Milletleraras: Kizilha¢ Komitesine devredecek

ve komite de bu matlubat1 tasfiye ile bundan elde edecegi parayl, eski harb esirlerinin ve ailelerinin
-~ istifadesi icin, Adildne sayacaf1 bir esasa gore, gerekli milli kurullara dagitacaktir. fghi Andlagma-
nin, 144101'1 maddesinin (a) 2 (II) fikrasmn (ii) ili (v) bendlerinde sayilan matlubat nevileri- ve
" keza Andlasmanm ilk yururluge girdigi tarihte Japonya’da mukim bulunmiyan Japonyali hakiki
sahislarin matlubaty, devir muamelesinden istisna edilecektir. Bu maddenin. devri hakkindaki hiikmii-
niin, halen Japon mali miiesseselerinin tasarrufunda bulunan 19770 aded Milletleraras:- Tediyeler-
Bankas: hisselerine tatbik edilmiyecegi de keza kabul' edilmigtir.
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o 38— S
perees o mee g Madde — 17. | e 6l g

~a) Miittefik Devletlerden her hangi birisinin 1steé1 fizerine Japonya Hukumetl, o Miittefik
Devlet tebaasinin miilkiyet haklarma taallik eden divalarda Japon ganimet mahkemelermm ver-
'(hgl ‘her hangi bir hiikiim veya kararin devietler hukuku hiikiimlerine tevfikan yeniden gozden
gegirilmesini veya muhakemesinin iadesini sagliyacak ve, 1sdar olunan ildmlar ile verilen kararlar
da_dahil olmak iizere, bu divalarn tutanaklarmi da ihtiva eden biitiin belgelerin Srneklerini ib-
raz edecektir. Boyle bir gézden gegirmenin veya muhakemenin iadesinin miilkiyet halklkinn iadesi
liizumunu gosterdigi her hidisede 15 nei madde hukumlen sbz konusu emlik hakkinda uygulu-
nacaktir,

b) Japonya Huklimen, Miittefik Devletlerden her hangi birisinin tebaasma, 7 Ocak 1941 ile
igbhu Andlagmamn yiiriirliige girigi tarihi arasmnda bu tebaadan her hangi birinin divac: veya da-
va edilen sifatiyle davasmmi geregi gibi tegrih edememig oldugu her hangi bir davada bir Japon
mahkemesi tarafindan verilmig her hangi bir kararin gozden gecirilmesi zimmnda yetkili Japon
makamlar: nezdinde ishu Andlagmann ilgili Miittefik Devlet ile Japonya arasinda yiiriirliige giri-
ginden itibaren bir yil iginde dilekte bulunmak imkénmi veren gerekli tedbirleri alacaktir. Ja-
ponya Hiikiimeti, bu yolda bir karar yiiziinden tebaanin mutazarrir oldugu hallerde, - hakkinda
karar verilmesinden onceki durumunun iadesini veya ona, meveut gartlara gore, ‘hakka ve nasgfete
uygun bir tavizde bulunulmasml saggliyacaktir.

Madde — 18.

a) Harbden énce meveut taahhut ve sbzlegmelerden (tahvilat dahﬂ) veya iktisap edilmig hak--
lardan dogan ve Japonyas Hiikiimeti veya tebaas tarafindan Miittefik Devletlerden birinin' Hiikii-
metine veya tebaasima veya Miittefik Devletlerden hirinin Hilkiimeti veya tebaasi tarafindan Japonya
Hiikiimetine veya tebaasina tediyesi gereken para borelarmmi ddemek vecibesinin, araya harb hali
girmig olmasindan miitecssir olmiyacag kabul ve tasdik edilmistir. Zarar veya hasara yahut eghasin
yaralanma veya oliimiine miitaallik olarak, mengei harb hali meveut olmadan énce meveut bulunan
ve bir Miittefik Devlet Hiikiimeti tarafindan 'Jqponya Hiikiimetine veya Japonya Hiikiimeti tara-
findan bir Miittefik Devlet Hiikiimetine ilk defa voya yeniden yapilabilecek ‘miiracaatlarin hakl
olup olmadigini incelemek miikellefiyetine de, araya harb halinin girmig olmasindan dolay1r hallel
gelmig sayilmiyacaktir. Bu fikra hiikiimleri, 14 ncii madde ile bahgedilen haklara hi¢ bir vechile
halel getirmez.

b) Japonya; Hiikiimetinin “harbden. oneeki hariet borelar: -ile hitkmi guhlslzmn, Japon Devle-
tinin. mesul oldugu bildhara ilén olunan borelarmndan kendisine diigen vecibeleri kabul ve.tasdik eyli-
yerek igbu borglara miitaallik 6demelere tekrar baglamak iizere - alacakhlar ile yakin bir tarihte -

miizakerata - girigmek, harbden onecki devreye ait bagka iddialar ve veeibeler hakkindaki miizake-
* rat1 ilerletmek ve bu husus icin gereken paralarntransferini kolaylasurmak niyetinde oldugunu be-
yan eder. :

Madde — 19. _ _ T

a) Japonya, harb yiiziinden veya harb hali icah1 olarak almman tedbirler yiiziinden Japonya’nm
ve Japon tebaasmin Miittefik Devletler ve tebaalar1 aleyhinde her tiirlii iddia ve metalibatindan ve
keza, igbu Andlagmammn yiiriirliife girmesinden 6nce Japon topraginda Miittefik Devletlerden her
~ hangi birine mensup arkerl kuvvetlerin veya resmi mulmmlarm meveudiyet, harekiit ve icra-
atindan dogan metalibattan feragat eder.

-b) Yukardaki feragat 1 Eyldl 1939 ile ighu Andlagmamn yiirirlige girigi tarihi arasmnda
Miittefik Devletlerden her hangi birinin Japon gemileri hakkinda aldigr tedbirlerden ileri ge-.
len bilimum metalibata, ve keza Miittfikler elindeki Japon harb esirleri ile enterne edilen sivil-
ler dolayisiyle ortaya g¢ikan biitiin borglara ve metalibata simil olup, Miittefik Devletlerden her
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%angl bmmn 2 Byltl 1945 ten sonm 1sdar ettlgl kanunlarda sarahaten tamnmig olan .Ta,poﬁ
metahbatlna samll degildir.
e) Kmslhkh feragat gartlylo, Japonya Huk ametl, Almanva ya vo Alman tebaasina kargt sor-
cd11en ‘biitiin metahbattan (borglu dahll) Hiikiimetlerarast metalibat ve harb’ esnasmdaki ka-
y1p ve zmarlala mustemt metalibata §imil olmak ve (a) 1 Hylal 1939 dan énee yapilan sozleg-
melerle 1lg1h metalibat ve yine aym tarihten evvel iktisap olunan haklar ve (b) 2 Eylil 1945
ten sonra Japonyu ve Almanya arasindaki tieari ve mall munasebetlerden ileri gelen metali- "
bat bundan istisna edilmek {izere kendisi ve Japon tchaasi namna feragat eder. Igbu feragat,
_Andlazjmamn 16 ne1 ve 20 nei maddeleri geregince alman’ tedbirlere halel vermiyecektir. y
d) Japonya, iggal siiresi iginde iggal makamlarmin direktifleri altnda veya bunlar netice- -
sinde yapilan veya o zaman Japon kanunlar tarafindan teeviz olunan  biitiin fiil ve  ihmallerin
muteher oldugunu kabul ettigi gihi, bu fiil ve ihmaller yiiziinden Miittefik tebassmna hukuln ve- -
¥a cezai mesuhyet “rahmﬂ eden hir teﬂebbuse geqmiyeeektlr :

Madde — 20.

Japonya; Japonya’daki Alman matlubatmm, 1945 tarihli Berlin _Konferanm zabitnamelerine 'aitv'
Protokol geregince mezkilr matlubat iizerinde tasarrufa yetkili olan Devletler tarafindan kararlag-
tirmhig veya kararlagtirilacagy gekilde tasarrufu saglamak i¢in her tiirli gerekli tedbiri . alacak,
ve mezkfir matlubat hakkinda nihai karara degin o matlubatin muhafaza ve idaresinden gornmlu
olacactir. E ‘

Maddc — 21.

_ Isbu Andlagmamn 25 nei maddesi hiikiimlerine ragmen, Qm ‘in 10 neu maddedeki ve 14 neii mad-
denin 2 (a) fikrasmdaki menfaatlerden ve Kore’nin de Andlagmanm 2, 9 ve 12 nei maddelerin-
deki mehf\aatlerinden“ faydalanmas1 kabul edilmiy olacalctir, :

- Fas : VI
Intiléflarm hallii fash
Madds — 22. -

igbu Andlagmanmn - taraflarindan . her hangi birinin fikrince Andlagmanin yorumlanmasmda -
veya ‘uygulanmasmnda bir anlagmazlik ¢ikmig ve hususi bir gikAyet mahkemesine miiracaat sure-’
tiyle veya miigtereken kabul olunan bagka bir vasita ile hallii fasl edilememig ise, bu anlagmazlik
‘Andlagmanin taraflarmdan her hangi birinin istegi lizerine, karar verilmesi zimninda, Milletler-
arast Adalet Divamna arzedilecektir, Japonya ile Miittefik Devletlerden Milletlerarasi Adalet
Divam Statiisiine heniiz katilmamig bulunanlar igbu Andlagma kendi taraflarmdan tasdik edildigi
- sirada ve Birlegmig Milletler Giivenlik Konseyinin 15 Ekim 1946 tarihli kararina tevf1kan, divan .
grefyesine, bu maddede istihdaf edilen mahiyetteki biitiin - anlagmazhiklar hususunda Divanm
kazasmi, hususi bir anlasma olmaksizin, kabul ettiklerine dair umumi bir beyanname tevdl e‘de-'\
ceklerdir. - ‘

I‘asﬂ VII-

Nihas h,ulcumler

. . , . Madde — 23. ‘
- a) Igbu Andlaama, Juponya dﬂhﬂ olmak uzere, 1mzahyan Devletler tarafmdan tasd1k e(hle-
(8. Saym :161),
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cck ve tasdiknameler Japonya tarafindan ve baghea isgal dovieti sifatiyle Amerika Birlesik Devlet-
leri dahil olmak iizere agagidaki Devletlerin (Amerika Birlesik Devletleri, Avusturalya, Kanada,

" Seylan, I‘mnsa Dndonezya, Holanda Kiralligh, Yeni Zelinda, Pakistan, I‘1hp1n Cumhuriyeti, Bii-
yiik Britanya ve Simali hlanda Birlesik Kirallig1) cogunlugu tarafmdan. tevdi olundugunda tasdik
etmis olan biitiin Devletler i¢in yiiriirliige girceektir. Isbu Andlagma onu bildhara tasdik edecek olzm '
her de\ let icin, tasdlknamenm tevdii tarihinde viiriirliige glrecektn' :

“b) Andlaqma Japonya tarafindan tasdiknamenin tevdii tarihini takip eden 9 ay icinde yiiriirliige
ou'me(hgl takdirde onu tasdik etmig olan her hangi ibr devlet,Japonya tarafindan sunulan tasdikna-
menin tevdii tarihini takip eden ii¢ y1l icinde, J:monyau Hiikiimetine ve Amerika. Birlegik Devletleri
Hukumetmo tebligatta bu]unmak suretiyle Andl'lsmayl kendlsl ile-J aponya am‘smda, yiiriirliige koya-
bﬂecelctlr .

Madde — 24.

Biitiin tasdiknameler Amerika Birlegik Devletlerine tevdi olunacak ve Amerika Birlegik Devletleri
23 necii maddenin (a) fikrasi gereZince, bu tevdiierin her birinden ve Andlasmanm yiiriirliige givig
tarihinden ve 23 neii maddenin (b) fikras: gereginee yapilan her hangl bir tebligden biitiin miimzi -
Devletleri habordar edecektir.

Maddo — 95.

Isbu Andlagma bakimmndan Miittefik Devletlerden maksat Japonya ile harb halinde bulunan
" Devletler veya onee 23 neii maddede zikredilen bir Devletin iilkesinden bir ciiziinii tegkil etmis -
olan her hangi bir Devlettir. Ancak, ilgili Devletin isbu Andlagmay: imzalamig ve: tasdik etmis
olmas: garttir. 21 nei maddenm hiikiimleri mahfuz kalmak sartiyle, isbu Andlagma bumda tarif
~ edildigi sekilde bir Miittefik Devlet olmiyan her h'mgl bir Devlete bir hak sfat  veya menfaat
bahsetmiyecek; ve Japonya’nin her hangi bir hakl, sifat1 veya menfaatl, Andlasmamn her Hangi
bir hitkmii ile, mezkfir tarife uygun gekilde bir Muttefﬂ{ Devlet olmiyan bir Devlet lehine azaltil-
! mg veya ihlil edﬂrmg sayilmiyaeaktir,

Madde — 26.

Japonya, 1 Ocak 1942 tarihli Birlesmis Milletler Beyannamesini imzaliyan veya bu beyanna-
meye katilmig olan ve Japonya ile harb halinde bulunan her hangi bir Devlet ile, veya 23 neii
maddede zikredilen bir Devletin topraklarmdan bir parcasm tegkil etmekle beraber ishu. Andlag-
may1 imzalamiyan her hangi bir Devlet ile, ishu Andlasmada miinderi¢ gartlarm  aym veya esas-
- itibariyle ayn1 olan . gartlar dairesinde iki tarafli bir Bars Andlasmasi akdetmeye hazir buluna-
caktir. Aneak Japonya’ya terettiip eden bu miikellefiyet isbu Andlasmanmn ilk yiiriirliige girme-
sinden ic y1l sonra silit olacaktir. Japonya her hangi bir Devlet ile bir barig uzlagmas: veya harb
metalibatina dair bir uzlagma yaparak mezkfir Devlete isbu Andlasmada derpis olunanlardan daha
biiyiik. menfaatler bahgederse, ayni menfaatler 13bu Andlagmaya taraf olan Devletlere de tegmil edl-
Iecektn' . : A o A L

e e PR P - -

Madde — 27.°

Isbu Andlasma Amerika Birlegsik  Devletleri Hiikiimetinin Evrak Hazinesine tevdi olunacak, ve
Amerika Birlesik Devletleri Hitkiimeti her miimzi Devleie Andlasm'mm tasdikli hir 8rnegini vere-
cektiz,

Bunu teyiden agagida imzalam bulunan Temsileiler ishu Andlagmay: imzalamiglardir.

1951 yili Eylal aymin bu 8 nei giinti San - Franscisko’da hepsi ayn1 derecede muteber olmak gar-

tiyle Ingilizce, Fransizea ve Ispanyolea dilleri ile Japonea olarak yapilmigtir.
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_Asainda imzas: bulunan ve i&bhmakwt jein usuliine gove saldhiyettar kilinmig kimseler Japonya
ile sulhiin teessiisii {izerine stzlesmeler, vide ve miiruruzaman mﬁddetleri, kabili ciro senectler mese-
lesiyle sigorta mukaveleleri meselesini tmmm gaycsmo métuf :13ngrdak1 huﬂcumlordo mutablk kal-
amglurdn' :

’

Sozlegmeler - Vade ve miiruruzeman muddoilcm ve kaabili ciro senctler

A) Sozle@meler

1. Teras igin kusun T de tarif edlldlg‘l iizere muhasm durmnmm gecen taraflar arasmda te-
mast ieabettiven her hangi bir stzlesme agafida 2 ve 3 ncii fikaralarda zikredilmig bulunan istisna-
lar mahfuz kalmak gartiyle, mevzuubahis taraflardan her ha.ngl birinin muhasim duruma gectigi an- -
dan itibaren miinfesih olmug addedilebilecelktir. ‘ .

Bununla beraber, bu kabilden bir infisah bugtin imzalanmig bulunan bu barrg Andlas,masmm 15
ve 18 nei maddeleri hiikiimlerini haleldar etmiyecegi gibi 1ardﬂardan her hangi birisini,: mahsuben

Tkabul eotmig olup kargthgmi ifa etmedigi avans veya tedlyclorm natlk oldugu mcbhgl iade etmek
" veeibesinden kurtarmiyacaktir. -

9. Yukarda 1 nei maddede serdedilen hitkiimlere halulmaksizim herhangi bir sézlegmenin tecezzi
kabul edebilen ve icras: i¢in kisim T de tarif ed11d1§;1 fizere muhasim duruma gecen mezklr taraf-
lar arasmda temast icabettirmeyen kisimlam fesiliten istisna. cdilecek ve bugiin imzalanan  Barg
Andlagmaginin 14 neii maddesinde miinderie haklar: haleldar etmeksizin yiiriirliikte kalacaktir, Her-
hangi bir sozlegmenin hiikiimleri bu gekilde tecezzi kabul etmedigi hallerde Sozlesmenin tamami
miinfesih olmug addedilerektir. - Yukardaki hiikiimler, bu Protokoliin miimzilerinden olup igbu
Barig Andlagmasma gore Miittefik Devlet addedilen ve Stzlegmenin kendisi veya Sézlesmede taraf-.
lar {izerinde kaza yetkisi bulunan Dev]ctoe vaz’edilmiy kanunlara, nizamnamelere ve talimatname-
lere, ve Sozlegmenin hukumlerme tabi olacaktwr. : . R

3 Kisim A daki her hangl bir husus muhasimlar arasmdaki bir - Sozlesmeye tevf1k'm kanuni |

“olarak iera edllr_mg muameleleri gayrimuteber kilacak gekilde miitalia edilmiyecektir. . Su sartla
ki: mezk{ir muameleler alikadar Hiikiimetin verdigi Vetkiyé binaen icra edilmiy ve bu Hiikiimet
igsbu Protokoliin miimzilerinden olup bu Bar Andlagmasma, gére M ittefik Devlet addedilmig ol-
sun. é‘n'ul")!"“" - :

4. ~Yukaz‘da}lfci'h" tiimlere ‘balalmaksizin, sigorta ve Reasiirans Sozlegmeleri ighbu Pl-otokgliin'D
ve B kisimlar hiikit Ierme tevfikkan muamele gofeceklei'dir. )

B) - Vaide ve miiraruzaman miiddetleri

1. Harb hali sebebiyle kanuni harekete tevessiil etmeye veya haklarlm korumak igm gerekli'

formaliteleri yerine getirmeye imkén bulamamig. olan igbu Protokol miimzileri tebaalarmm alika-
dar oldugu hallerde biitiin miirurnzaman miiddetleri veya harekete geeme hakl_nmn yahqt sahis-
lara veya mameleke tesir eden miinasebetlerle ilgili olarak koruyueun tedbirler almak hakkmmn
“tahdidi mevzuunda, bu miiddetlerin harbin zuhurundan evvel veya sonra cereyana baqlamm oldu-
guna bakilmaksizm, bir taraftan Japon iilkesinde, dier taraftan Japonya’ya miitekabiliyet esas
{izerinden bu paragrafm hiikiimlerinden J‘avdu]nnnnk hakkini taniyan - miimzilerin iitkesinde har-
bin devammea inkitaa ugramig nazariyle bakihr. Bu miiddetler, bugiin imzalanan Barig Andlag-
“masmin yirirlige girmesiyle tekrar cereyana bafﬂlyacaktlr ~ Bu paragrafin hiikiimleri, faiz veya
" temettii kuponlarmin ibraz, veya cckilme suretiyle yahut her hangi bir sebeple “tesviyesi— mesrut
senetlerin  tesviye olunmak fizere ibrazm icin tesbit olunmug miiddetler hakkinda tatbik edilecck-
fir. Su §artla ki : Kupon ve " senectlere ait miiddetler, kapon veya senet himillerine yapila-
eak’ tediye icin paranm hazr oldupu tarihten itibaren cereyana bashiyacaktir.

2.° Harb esnasmda her hangi bir harvcketin iera edilmemesi veya bir formalitenin ye‘rine ge-
tlrllmemlg olmast sebebiyle Japon tilkesinde, ighu Barig Andlagmasx ~miimzilerinden - olup And-
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lagmaya gore Miittefik Devlet addedilen Devletlerden birinin tchaasmmn  zararma  olarak, iera
tedbirleri ittihaz edilmig olan hallerde Japonya Hiikiimeti, ciddi surette ihlal edilmig bulunan hak-
lam iade edecektir. Bu haklarm iadesi imkénsiz veya nasfete mugayir olacak iso Japonya Hiikii-
meti aldkadar miimzi Devlet tebaasmin icab1 hale gore hakli ve Adil bir tazminat almasmni temin
edecektir. : .

¢ Kabili ciro senetler : .

1. Mubhasimlar arasimnda harbden evvel ltanzim edilmis kabili eiro senetlerden’ hiehirvi, derpig
edilmig bulunan miiddet icinde kabul veya tediye i¢in ibraz edilmemis veya kegide edenlere.ve:
ya ciroculara ademikabul veya ademitediye keyfiyeti vaktinde ihbar olunmamis ~veya sene-
" din protesto edilmemis olmasi  sebebiyle yahut harb esnasinda her hangi' bu* formahtenm Vapll
mamig olmasmdan dolayr gayrimuteber addedilmiyeccktir. _ .

2. Bir kabili ciro senedin kabul veya tediye igin ibraz edilmesi veya kegideciye veya cirocuya
ademikabul veya ademitediye ihbarmm yapilmas: veya senedin protesto  edilmesi igin * icabeden
miiddet harb esnasinda sona ermig ve senedi ibraz veya protesto etmesi veya ademikabul yahut
ademitediye ihbarmda -bulanmas1  lazimgelen tavaf harb dolayisiyle boyleee hareket edememigse,
“ibrazin, ademitediye veya ademikabul ihbarmn veya protestonun yapilabilmesini miimkiin kilmak
tizere, bugiin imzalanan Bamg Andlagmasimin yiiviivliige givdigi tarihten itibaren ccrcvana basla-
mak ve fic aydan az olmamak iizere bir zaman sliresi tiyin edilecektir.

3. Bger bir kimse harbden evvel veya barb icinde; bhilahara muhasint du tuma geemis bir kim-
se tarafmdan kendisine kars1 girigilmig bir taahhiit neticesi olarak bir kahili ciro senct tahtinda
biz vecibeler yiiklenmig ise, taahhiit sahibi harhin zuhuruna ragmen, mezkfr vecibelerdeh dola-
yr bu kimseye kavgt tazmin miikellefiyetiyle bagh kalacaltir. - B

D) Taraflarmn muhasim duruma gectikleri tarihten evvel nihayete ermemis bulunan Sigorta
ve Reasiivans mukaveleleri (Hayat sigortalarindan gayi1): : ; '

1. Sigorta Sozlesmeleri, taraflarm birbirine mubasim duruma gegmis olmalariyle miinfesih
olmug addedilmiyeecktir. Su gartla ki: Riziko taraflarin muhasin durama gectilkleri tarihten ev-
vel iglemeye baglamig ve yine mezkiir tarihten evvel sigortalr prim olarak ddenmesi gereken para-
lar1 ddemis veya Sozlesmeye tevfikan q]gormnm muiebu' o]mam veya muteber kalmast icin ge-

R

reken 1nuame]ey1 yapmis bulunsun.
2. Yukarda zikredilmig maddeye tevfikan yiir ullukh\ kal m](udan gayri sigorta sozleqmelem keen-

Iemyelmn addedilecek ve bu sézlesmelerin ierast zimmnda 6denen bittiin paralar iade edilecektir.

3. Agagida sarvih olarak zikredilenler harie, Reasiivans Anlagmalart ve diger Reasiirans Sozles- .
mesi, taraflarin birbirine muhasim duruma geetikleri tarihte nihayete ermis addedilecek ve o tarih-
ten itibaven hiitiin devir ve feraglar iptal edilecektir. Su sartla ki : Bir Deniz Reasiirans Anlagmasi
tahtinda tanzim edilmig bulunan seyahat policelevine miitaallik devir ve feraglar, rizikonun, son bul-
masmz gercktiren hal ve gartlara ‘revflk:m tabif olarak sona crinceye kadar tamamiyle muteber k'ahms
addedileceklerdir. : '

4. Riziko iglemeye baglamig ve prlm olarak odenmesi gercken biitiin paralar odenmlq veya reasti-
ransin nuteber olmast veya muteber kalmasi ic¢in jcabeden muameleler yapilmig veya yapilmasma
usulii dairesinde tevessiil olunmug bulunan ihtiyari Reasiivans Sozlesmeleri tarafmdan muhasun
duruma gectikleri tarihe kadar, Reasiirans Sozlesmesi hagka bir hal sureti gostermedikee, tamamiyle
muteber ve bu tarihte son bulmug addedilecektir.

Su sartla ki: Seyahat policeleriyle ilgili bu kabilden 1ht1var1 Reastiranslar, rizikonun son bulma-
s gerektiten hal ve gartlara tevfikan tabil olarak hitama crineeye kadar muteher kalmig addedilecek-
lerdir: Keza bu sartlar eiimlesinden olarak Sigorta Sozlegmesiyle ilgili olarak yukards madde 1 e gore
muteber addedilen ihtiyari Reasiiranslar, ana sigorta hitam buluncaya kadar temamiyle yiiriirliikte kal-
mg sayilacaktiy, .

5. Yukardaki maddede mevzuubahis edilmisg o]anlar an gayriihtiyari reasiirans sozlegmeleri
ve fahig zarar esasmma istinat eden fahig zarar reasiivans sozlegmeleri ile dolu reasiirans s6zleg-

( 8. Saysi.: 1619
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meleri (ihtiyari olsun veya olmasin) keenlemyekiin addedilecek ve ' mezlkir sozlegmelerin icras:
zimninda 6denmig bulunan paralar iade edilecektir. _

6. Reasiirans Anlagmasi veya diger reasiirans so&]cmnelumdb bagka birv hnl suretl g&isteril-
medilkge, primler prorata temporis esasina gbre ayarlanacaktir, o
© 7. Sigorta ve reasiirans sbzlegmeleri (Reasiirans anlagmalar1) geregince yapilmiy (devrr iera;‘glm ,
' dahily, Taraflardan birinin tebaast bulundugu her hangi bir devletin veya miittefiklerinin ya-
hut onunla ig birligi yapmig devletlerin harb hamkeﬂe] inin sebep oldugu zarar ve iddialarim 1ht1-,
va etmiyor addedilecektir. :

8. Bir sigortamn harb esnasmd& ilk sigorta edﬂnden bir bagkasmna devredildigi veya tamam1
reasiire oldugu hallerde devir veya reasiirans, ister 11za, ister idari veya tesril bir. tedbir - ile
iera edilmig olsun, taninacak ve ilk sigortaliyanin mesuliyeti devrin veya reagiiransin valn oldugu
tarlhten itibaren nihayete ermig addedilecektir. : :

9. 1ki aym1 Taraf arasinda birden-fazla reasiivans anlaginasi veya bagkaca reasiirans sozlesmem
meveut  oldugu hallerde aralarinda bir hesap ayarlamasi yapilacak ve nihai bir bilingo tesis et-
mek {izere “(lizerinde mutabik kalinu:'g, halen meveut kayiplari da ihtiva: edecek s-kilde) biitiia
farklar ve bu sézlesmelerden birnin icabi olarak bir Tarafin Gbiir Tarafa borelu oldugu hiitiin pa-
ralar veya yukardaki hiikiimlerden her hangl blrme lg'iire" 6denmesi' gerekebilécek biitﬁn ‘pam'-
lar hesaba dihil edilecektir. v - -

- 10. -Taraflardan “highiri, Taraﬂarm birbirine muhasm duruma geemelerinden 6tiirii, primlerin,
tazminatm veya farklarin teshitinde vik: olmug veya vuk1 olacak bir c"(3(31kn1(3 se’bebwle her hangl
bir faiz 6demiyecektir, . :

11, Tsbu Protokoliin bu béliimiinde zikri gecen her hangi bir husus bugiin imzalanan Barg And--
lagmasmin, 14 neii maddesinin saglad1g1 haklart her hangi bir suretle haleldar etmiyecek ve bunla-
ra tesir etmiyceektir. DR . e : o

B) Seyahat sigortasi mukaveleleri : . c e :

Harb esnasmda bir sigortanim, ilk sigortaliyan tamilndarl diger bir su,ormhyana devir veya bu—
nun tamam reasiire edildigi hallerde, eBer bu muameleler Japon - idari veya kazai makamlarimm ta-
lehi iizerine. yaprimigsa sigortanmn transferi veya reasiire cdilmesi muteber sayllacak ve ilk sigorta-
hiyanin mesuliyeti transferin veya veasiivansm yaprldig tarihte son bulmuq addedﬂeoe’ktn

) Hususi hitkiimler : T : ‘

Bu protokoliin istihdaf ettigi maksatlar i¢in, hakiki ve hiikmi §alnslar;r bu‘ sahislarm veya
sozlegmelerin tabi bulundugu kanunlar, nizamlar ve talimatlar icab1 olarak aralarinda ticaretin gay-
rikanuni sayildi1 tarihten itibaren birbirine muhasum durnma geemis, addedileceklerdir.

Nihai madde

1gbu Protokol Japonyanm ve bugiin Japonya ile imzalanan Barig Andlagmasma imza koyan
~her hangi bir Devletin imzasma acik olup, istigal ettii meseleler. mevzuunda Japonya ile bu Proto-
kolii imzalamig olan her devlet arasindaki miinasebetlere, Japonya-ile bu devletin merkﬁr Barig And-
]usmam ile kargilikli olarak baglandiklarr tarihten itibaren tathik edilecektir.

Bu protokol Amerika Birlegik Devletler Hiikiimeti mgwlenno ‘revch edilecck  ve bu I[-Iiik\'ijnet,
her miimzi dev]eto ‘humm tasdikli bir drnegini saglxyamktn SRR :

(*S. Sayisi: 161)



— 19 —

ATO. 119 B .‘1 e “._'. » . o . TN
o e ~ Beyanname ’

Bugiin imzalanmig olan Barg Andlagmusl munasabehyle J nponya Hukumetl agagndaki bcyanda
hulunur : '

Japonya; Muttefik Devletlerden her hangi birinin yetkilendirildigi bir komisyon, murahhas
heyetine veya saiv tegekkiile Japon topragmdaki harb mezarlarmi, mezarliklari: ve dbidelerini teg-
his etmek, bunlarin lstesini yaparak bu yerleri muhafaza veya tanzim etmek hakkmi tamyaeal,
sayilan tegekkiillerin igini kolaylagtiracak ve yukarda zikredilen harb mezarlor), mezarhklar1 ve
abideleri hususunda, 11g1h Miittefik Devlet ile veya Devletce yetkilendirilmig her hangi bir koniiq-
yon, murahhas heyeti veya bagka tegekkiil ile lu?umlu gm tilebilecek 'lnlagmalamn akdi -igin mii-
zakerelere girigecektir, - :

Japonya, Miittefik Devletlerin topraklarinda meveut olmast muhtemel ve korunmas matlup
olan Japon harb mezarlar: ile mezarhklarmim balkimi igin tedbir alinmak iizere, Mutteflk Devlet-
lerin .Ta])onyn Hukumeti ile miizakerelere girigecegine gilivenir.

No. 119
Ta. 15 . XT . 1951 B
Beyanname

Japonya Hikiimeti, bugun imzalanmig olzm Bans Andlagmam mumsebotlv]e agafndaki  heyanda’
bulunur :

1. Mezkiir Bariy Andlagmasinda hilafi derpis edilmig olmasr hali miistesna, Japonya, hugiin yii-
ritvlitkte olup 1 Eylal 1939 tarihinde Japonya’mmm dahil bulundugu cok tarafh milletleraras: an-
lagmalardan kiffesinin tam muteberligini tamr ve ighu Andlagmanm ilk olarak yiiriirliige girmesi-
ile, mezkfir anlagmalar tahtindaki biitiin _haklarm tekrar kullanmaya ve veeibelerini deruhide et-
meye baghyacagim beyan eyler. Ancak, her hangi bir anlagmaya igtirak, Japonya’nn, 1 Eyldl 1939
tarihinde veya daha gonralki bir tarihte, dza olmaktan ciktig1 milletlerarast bir tesekkulde Azalyh
icabettiriyorsa, ishu fikranmn- hukumlcrl Japonya’nm ilgili tegekkiil Azalima tekrar kabul edilme-
sine bagh olacaktir, o

2. Japonva Hiikiimeti, miimkiiz olan en lusa zaman zarfmda ve Barig Andlagmasmmn ilk olarak
yiiriirhige girmesinden . itibaren en gee bir sene icinde, agagidaki mllletlemram anlagmalara resmen
iltihak etmek nlvetmdedn'

1. Uyusturucu maddelere dair 23 Qcak 1912, 11 Sﬁuba‘t 1925, 19 Subat 1925, 13 .Temmuz 1931,
27 Kasim 1931 ve 26 Haziran 1936 tarihli Anlagina, Sozlesme ve protokolleri tadil eden 11 Arahi
1946 tarihli Lake Success Imza Protokolii; :

(2) 11 Arahk 1946 da Lake Succes’de imzalanan Protokol ile tAdil edilmig olup Uyusturucu
Maddeler Imalini Tahdid ve Tevziini Tanzime dair bulunan 13 Temmuz 1931 tarihli Sozlegme-
nin giimulit dimndaki uyusturueu maddeleri milletlerarast kontrol altma vaz’eden 19 Kasim 1948
tarithinde Paris’te imzaya acilmig bulunan Protokol;

(3) 26 Lyldl 1927 de Cenevre’de imzalanan yabanei hakem kararlarimin tenfizine dair millet-
lerarast Sozlegme; '

(4) 14 Arahk 1928 de Cenevre’de imzalanan iktisadi istatistiklere dair Milletlerarast Sozles-
me ve Protokol, ve iktisadi istatistildere dair 1928 tarihli Milletlerarasi Soézlegmeyi tidil eden ve
% Aralhik 1948 de Paris’te imzalanan Protokol;

(5) 3 Kasin 1923 te Cenevre’de imza edilen giimriik ~formalitelerinin  sadelestirilmesine daix
Milletlerarasy Sozlesme ve imza Protololii; : ' ‘ :

(S. Sayist: 161)
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v (6) 2 Hammn 1911 de Vagington'da, 6 Kasnn 1‘)25 te Léhey’dq ve. 2 Haziran 1934 .te Lon-
 dra’da tadil’ edllen L‘sya 1(,‘111 Sahte Menge .gostel ilmesini onlemeye mahsus 14- Nisan 1891 tamhh
Madrit Anlagmwm -
(7 12 Dklm 1929 da Vargova ’da _imzalanan Milletlerarasi, Hava Nakliyat: 1le 11g1h bum kzudc-
lerin tcvludme mahsus So7le§me ve mutemmlm Plotokol ‘
- (8)- 110, Hanran 1‘)48 de Londm ‘da, imza igin acllmls bulmmn -Denizde Hayatm meyetme :
dair So;'legme ' P e W T
(9) - Harb- Kurbanlarmm korunmasma dau‘ 1.3 Agustos 1949. tarihli Cenevre Sozlegmeleri: *
3) Japonya ' Hitkiimeti ke/a, (a) 7.Aralik 1944 de Sikago’da imza icin agilmg bulunan Mil:
]etleuuaSJ Sivil Havacihk Sozleqmesme 1.3t1rak etmek ve, Japonya mezkiir Sozlegmoye bir taraf ola-
rak. daln] olm ohbhaz, yine 7 Arahk 1944 de Sikago’da imza ig¢in acilmg - bulunan Milletloraras:
Hava Serwslerl Transit Anlaqmasml kabnl etmek ve (h) 11 Ekim 1947 de Vagington’da imza 1g,1n‘ ’
acilmig bulunan Diinya Meteoroloji Tesekku]u Anlagmasma igtirak etmek fizere’ igbu Barig -Andlag-
masmm ilk yiiriirhige girmesinden itibaren alt: ay icinde miiracaatta bulunmak niyetindedir,

(8, Saymi @ 161)





